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1 F&oh I Ay sejok®” - 8 & A o5 "= S84, I§742]), 2021.9.15.
https://www.hani.co.kr/arti/society/women/1011772.html (F<¢: 2021.10.16.)
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RS 2019, 132-142%,
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w2 T A (Mary Prince)+ A A] M ZA 20| Yol |(The History of
Mary Prince)o|A] ZAA RFAo] o 71E 072 AL Yo gt A3t 7|22
7| o2 G 2H, ¢k dof/d e 45 & Hol U spA|Th Ao
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Fo2 AdAsiltt. 53], 20199 W29 B9 FEE
Hhep o] JAPE A Q1 Tojut o st Thojof tisiA FHAA 2dES AR
Chal ArgshQitt. slid Aol thet ARA|SE drg2 of2f o] (1)} &t
=, 2 Aol b A Eojop & A2 7|E 22 ot E]2 Mo
Z o] RojA = A HEE Aoth ol & 50, AINE R Tofo] M9 ofdd
Aol & Kol =A], 2|8 Zo)7h Hol= ol f= FAUA, F2, FAolut 6449
H Aol A= ofw gt Zfo] 7}k l=A]ofl thet A HA| S5}, SHAITE, fjoflAf <
Hhel go] o] GebA= AR RET HEC] S AANM Y Ao

2

w

01 A, [MALeE £3H), EMET 591, 2016, 35-46%.

FA, THmUE 7ol 23 ] I AR Ak, T8FANE), 2019.8.3.
http.//news.khan co.kr/kh_news/khan_art_view.html?artid =201908031433001&
code=960100 (£ ¥Y: 2021.9.17.)
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o], & AN AMuI st 2 Polo] A, ofE Ao Mels
ol whetd SAECIAIE SR HAol} ojn X7t uHE 4 gl Kol
= rc}aw, 12He ok 519 MR 350 Tiah Hlal Mo B ol X oi7}
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8 | =A3 247}/ 97k Fwi}

Louisa Oxford 1994
May Alcott | University Press| (2% 18689)

TT1 | ZLoNE THA FEs 2019
TT2 | #eopE PREs AR eAL 2014
TT3 | &L opHE1,2 fraot BA2HA 2011
2 ofido] gl & o] &
2.1 o}/ of
of/gofel gt o= statuttt 2G4 Zol 7t AR &L ‘AP HEgs
BArERL g 9] BRoIY yES A Y Bl o3& BETh AN S
FH3M= BAE FEAL BAPE SA 0] HAE, o o] gt SEolut #go, of
ol gt B S B8t B4 9 Agok odofol ZFstrteta A9
WS ch 3, 2 oJdo] Ao tist YA sl A E B A, ‘oA

5 ST+ Source Text(ZWo])2] eFzjo]al, ofgi&E 9] TTE Target Text(=F0])2] fAtoltt,
2= BoA ST gof 9#S 531aL, TTE o] g St
6 AAH, [Fo] o/do] ¥ Ay, A oistal ¥hAbete) =&, 2010, 1%

F_R
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HEA Femolol 2ol A7/ AT Qe AE AriA Aolglet. w
24, olo] Zgre Wole Ao ta HAg] AR, AT o4 FAHOR
s Eof ATk SHAY, 1960 T FUE AgHT Bujol4 S3E Huy
F eEe Bool7ty G uHa FHSC] Austs A8 SrolA o] 2ol
£ IR Qojo] Tt ATE 7E A0 o4 WA H5TES ol

A2 (Godard)+= MY TajA “HuyUArE G2 o]EoA, Y]
F(Tymoczko) et A&¢

2%
(Gentzler) /] “Hole whes] S A ) G917 ohieh, o3t o

A2 Welol AU Folsts B Stk w Ktk AgAe W

olgte W] A7t AR O£ o]l BEHUIL FAYF A AOE AX
QIThiL 2708k}, whebA, Melolet &gl AhA|
ettt o@ o] Arats Zojry, s W

o] FHEY HEY QUth= Ao I A7 E 4 Yttt &4 A (faithfulness),

Al (betrayal), 2413t 1] (the belles infidels) 5] 03] z}A] GA] Mo

e BHEY SUF
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Godard Barbara, Theorizing Feminist Discourse/Translation, London: Pinter Publishers,
1990, p.91.

Maria Tymoczko and Edwin Gentzler, Edwin Translation and Power, Amherst: Univer-
sity of Massachusetts Press, 2002, p.21.

294, Mg & WAz 857 54, [EHlL4A7] #1738 45, §FERI L
533, 2019, 61-77%,
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gojut 711 AME 7HA L& ol 71918 4 ok= Zs ujdttt, o= 354
S22 MZR 227 A, YA E FSohed 2 98 & 4 dedfa

15 4] 0] il whd, o4 X Pol Ut o), B4 Ao, 4
Hol, 9l Ao, 4 AHo] 5 574 E o] Yk s, & A7olA
9 Ao, FYA A ojol chafA A B Bt

3 A

A Ak Aol oAl oA, o7, T8 427 = AT A= EA
Brojoizt gL Aot oAt E A Wl ThE EOR 2ol ALk Brt o8
Sol, ob5 Be 19 Bg 9Zo] ‘WYY ol nerh A AR £ &
29) o3t -G WAUA Kol vlo] 1 Hgte] Atk oY, ‘N L %
el A F40] ofd FHRE £k o] 3 YotolA Do oH AU S
48] Bt Erolta B & Qrk 2L wolN B B Mol ohsg 2
ol S oletil HE A erethes oA 919 F4L e o d5o| Ytk &,
‘Yol ek Tol 3 M £o7 2ol AT ‘atofop et 20X g

RAZAAA Aot By S, AW, 3R, Y 53 Lol G50l
gol 2t olZo] gAY AtiH o Yol o4 990 itk Hu) ¥y
o vz
= T —

< G2oNM E2UA ge oWAZIA W2 st 24171 ot o €] 4

S

11 Sherry Simon, Gender in Translation: Cultural Identity and the Politics of Transmission,
London and New York: Routeldge, 1996, p.2.

12 <9, [3A T o 249 M|, HUINE, 2017, 147%.

13 ZAud 9], I§=o] 23 ojdFAlo] A3, BIALAL, 2013, 259%.,
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(1)~@)cllA= Lrt X o & ARE-FH H ol TisA] Am H A} g,

(1) [ST]

[TT1]

[TT2]

[TT3]

(2) [ST]

[TT1]

[TT2]

[TT3]

During the fifteen minutes that followed, the proud and
sensitive little girl suffered a shame and pain which she
never forgot. (p.68)

Mo ol AU Bok 1 AEM AL U 2t B4 9
A 2 1EW H9E AT (p.151)

She had not much time for repining, however, for the three

young girls were busily employed in ‘having a good time.’
(p.83)

u

AT ofu, Ao} 37 ‘EAL AP S Huyjugt %
FEg M= gl (p.176)

Qe W2 o8] £9E Sol Atk ekahE Al Aue
‘277 A7 ol ojdol 9971 mEolTh. (p.107)

t}. (p.177)
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(3) [ST] and she felt that she was a very destitute and much injured

irl, in spite of the new gloves and silk stockings. (p.83)

[TT1] M S 71 Hd TS AMeTE, HIe S d8S

[TT2] w1E A) 335 A3 ARAelE Basa A~2E Fds

[TT3] oA &pale] Fo] Y&t 7hdata v @A AR, #4419

(4) [ST] “Poor girls don’t stand any chance, Belle says, unless they
put themselves forward,” sighed Meg. (p.95)

[TT1] “H 7=+ 71de g AANES A4 0= YA A &
713 FA £ AL w7t dES 4 T
(p.201)

_4

[TT2] “Fbdat JYS e Rtk $Om 7|87 9.4 gtk
ol Wl 2.2 w17k A o WAL (p.121)

[TT3] 8 AU7} 7hdst 295 Gobd] YA o™ 78 71
of gl W17k g W4T (p.198)

(5) [ST] “Yes, you are right to put it from you. I do not think that

good young girls should see such things. They are made

pleasant to some, but I would more rather give my boys

o4 25l T 54 348



gunpowder to play with thanthis bad trash.” (p.341)

[TT1] “2% A dejsor Hyrh. #§% o= 18 2 Hsid ¢

=
Hrka gZse. 23 2 HuA 2705 ARFEE QAA T

[TT2] “ol AL AYME A FHol 2. 34T Fe Qo 24
2ot w27 G322 R WEAMAT, ool EelA
o) L 22718 2 37 shou) ekl Sopg R e

st201L.” (p.407)

[TT3] “Te18. A FAE Bt A §5. BL S A

AES HE ¢ ArhT A4 L. ol ol B BA8e E
A BEAG T 2715 ofT 2271 95|y Sopg A

A& (1)~(6)NM = ‘girl’ ol k= Trofoll tisiA & stalx; gt &2 ‘girl o] A
A7 ol i ojzjotol’, ‘(@ €) oA, AU, P H’S) £& AN Utk B
AP P9l EEZ0] JA] ‘a female child, from birth to full growth’, ‘a young, im-
mature woman, especially formerly, an unmarried one’ ©|2tal 7] ¥ o] 1T}

HY ()9 B9 [TT1]2 ‘ofdotel, [TT2], [TT3]2 242 ‘ofd &, ‘&
Y& Hdseint. 8, o3 g2 ARA ou| 2 Bt wf 13§ Qo] of
Utk o, #iujyE i SHoA AR ES wf AU A] o4 do] ERdth

L AE AHT 5 Ak ool A& M A BTt Ol (% [TT1]L 54

14 BE o] @] AP A A ol= oW o AbA (https://dict.naver.com/) | A 313}
RS Wt 1 9] Aol EX4E W =& St}
15 9GoJAA, https://www.dictionary.com/browse/ girl#
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AEEY o5& HEFSEMHN ‘three young girls’oll thst 22 HAY S 3}
1 [TT2], [TT3]& ‘Al A, ‘Al B9 o] &’ = AT A
O] B HESA gF2 Ad AR, "FAet dE BAE I HE gl
2P, ‘dolut FES AL 07 I, Ol L £t ofstal A2 59
4747 S APROlA ER1g 4 Qltt. ‘A ek dolrt A WIA| Lo =k 249
o obt e ZA7L AR etk shAIT, o Aol AL A & A
S AP ol AR, ‘HHYE olgts B thAl A B, ‘A SR o=
o] & Abgsfof sttt s} e, 927 o =
AAl Aol thet vl f7F A4 gthe JS A 4 A A& 501, vlolH A
Aol ‘A’ gh= Tol & AMstd Az oz 3 ool X o Bt &4
E 5 e, 9ol =58 9o A7t Fol 7hi Adom AEH A3 L
", A7} ofol & AW, A7} ofol & otk & ol I e} o] T
Q1 YujHEh= AEsHA] &2 ool A<l st &
TN Hbs W, HA RN E ‘A’ 2t DojHth= 9o
A TS 4 JAZAT A ot ‘AP of o] Tojo] Eaj ofn] Il g,
go] tigt 2pE o] gl ol 2 tiAIste] Mol sfof 3hs 4
() Y JA| [TT1]2 ‘girl o2k ©o| & ofd FRAL, [TT2]
+ A, [TT3]2 ALV o= HAsit). (4)H 9 ‘girl’% [TT1]& ‘Azt &’
[TT2]= ‘AYE, [TT3]2 ‘AYE'Z HYsI3tt (589 ‘good young girls’
= [TT1] ‘F8 oW, [TT2]& ‘A& a2 A9, [TT3]2 ‘d2 o7t
HE olgkal HstQ=dl [TT2]Y] 4 ‘good’& A&’ olzkal sttt 4
&olgh= Tole oAte FAET w7t o] £&stal sty Bk S 7HAIAL
A A AT 22o]= Doj 2 A FoA =9 FH/4T BHE AP A o
3 A% ololtt.

oX,

30

=

A
oX

rz

_O‘L

A
ol
o
i
jar)
=
5
o

F

li

O

(6) [ST] “I'm a crotchety old thing, and always shall be, but I'm will-

16 WA, (O] AR RA'E TAF ROPH - AEA HHE Aol [, 2018,

6.29. https://www.yna.co.kr/view/AKR20180629056700004 (F<¥: 2021.10.1.)
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7)

[TT1]

[TT2]

[TT3]

[ST]

[TT1]

[TT2]

ing to own that you are right,” (p.285)

53 RS Ue A0 ZEA 2. |l ol

v
ol
i)
i
ot
b
)
o
=
KO,
(o]
fu
1
)
B
[
i1}
)
l_.
)
w
N
N

“DAn old maid, that’s what I'm to be. A literary @spinster,
with a pen for a spouse, a family of stories for children, and
twenty years hence a morsel of fame, perhaps, when, like
poor Johnson, I'm old and can’t enjoy it, solitary, and can’t

share it, independent, and don’t need it. (p.424)

“G OBAS Aot LAY} . WL M SAR, AEL A
0 Q%A A7k 208F AU 7Y BHS 9L 5
= QAA. AT BHT ARY LAY o FolH 7 ue
L71A % 23 Aok EAolU] 7] 8E U AT 9 JuR
3 glo Zo] /| Be U BT ¢S HU7L (p851)

‘OEAY. U =Xdd Sy 918 Aok T I02 0%
AY. A GUOR HT ofo| 5 93 olop/| & I 2m

2 &2 25 A HAA. 2ol S EZ AFEE glEH A
(p.499)
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[TT3] “OXxAY. oA vl ] Lok, S wi--AR AFal A4 & tjAl

28 HE0R ol OR o] W B otke] A

H ¥ o©o v 11

'

A2 BEE et ol A 7l EE BRE
1

|
_?I

r
T

Solq L7ie] 2UA7} L, BAtely 17
2

a7
,olu] =P oy A4 Z 7t A (p.318,

o
o

(8) [ST] “Then we’ll be old maids,” said Jo stoutly. (p.95)

[TT1] “2% &2 AW 57 271 873814 23t} (p.201)

[TT2] “T39 =AYz 43 7.7 271 A4k S (p.121)

[TT3] “TRTHE Selt LHYE Jou 92 271 4 ¥ B3
t}. (p.198)

g & (6)~(8)dl = ‘old maids’®} ‘spinster’ o] thet HS S A 12} s,
[ST] ‘old maids’Z, [TT1]& ‘E2P, [TT2]%= w1, [TT3]

ATt A, A o= ©ed] ‘BT A7IE ER o] B2 AR e

18
g
y
fu

o] AIthE H|wdH= A2 o B/ dolt) 22 Adojet stejets Altf/dol uhet &

o]o] #&jo] HHE 4 Y& ofof gttt IHTH, o] Ao 2 A9 ouA]
E AN AY P XS E Kol To] o] Y] w3t vy = A o] dtt,

‘spinster’ QA TF2A] @t} AT}zl ‘spinster’ 2He Trol= ‘BA Jpx|o) &

HEZ AAAZ o2 E =5}= thojo| 7| % 5o}

T, 97] 7] t]o}o] ‘spinster’ =79 FR AL (Current Use) S BH o] Tro]

17  §71= o}, https://en.wikipedia.org/wiki/Spinster
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‘just unmarried woman’ ©]2}aLqt g &5t FAlo| FHAQ &ol & Kot
o]tko]Ql ‘derogatory term’ S 33} ‘spinster’ 2t ol 7} ST AL oA 7
AL Y= ouE & BRIl Ju}. T3, YojH JojAHo T 4], Fapg
st xH O 2 AFEE = ‘old-fashioned’ 2= ©o| 2 FA| o] Qlth shA| T =0
Ao BESHA @2 o] B2 oA = Aojstal Ql= Zlo] MRt o
23 AP o= B4 ool tidt AHE A ol s = aotdd 4 1
AE] AL ES Ao M = mjRo] A 4 ks FolA e 23

Ryol}

rlr
o2

—

_4

_0|l_,

3.2 o4 x| ol - 24 x| of

A8 AFololle 7H R, s, Ty, B, 7183 22 EA= EA
A = AU &2 440 FA BT ARt T of/dolAT HFAF
€ 20l= 497 At 53], 9789 A A Eo] sofutiA A ded o
ofo] ‘-7t F= A7t HA solual AT, FHHAH LR HEA -0l 2
© 45 A4S AYsts Do|TE I 47 BA FH. A8 ‘w2
BT AREE AAZT SHAIT, /39 ALS] WEo] sojutiM HdET
o] oz aee AYTel /o] A& B¢ ‘o ghe YR BT

(9) [ST] “Don’t go to school, I'm a businessman-girl, I mean. I go

to wait on my great-aunt, and a dear, cross old soul she is,

too,” answered Jo. (p.50)

[TT1] “F shal <t ohd. ZAQlolok Tapats A7 of /ol #]. il

BAFEE 98 8. 498 JEe gug M. 27 gk

18 Zud 9, ool H, 347%.
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[TT2] “shale] & th. U A4 o4, oh A Aok, B AF
2 S0l 299 thx glo]. Lelehisln AZUA T 1RE

2 FoloF” (p.68)

[TT3] “gale ¢F thy, Taiabd ZAQl, oty A o o)A, 13
FHUZ B4t dS 3. Al A HolAut Aut An

7t PR -AIA]” (p.123)

_9.
FIU
e

(9)¥ 2] “a bu ro R A gk [TT1]3
[TT3]9) Mol e BE EUsteh. A, [TT2] e

sttt A 140 A wol AL Qi) ST BAE Edo| W
A AETHs Fol A thAlel7t Wasttin Bk, YA Fol Ao s FE &
29o] FATHE oS G35 o2 W R Folwof Ylrk. shol B} of 4
ZAo] AE Aol e wE Aot FREE ojujo] 4F A Yo

gol'2 A Hlo] 9leg elg 4 9luk.

usinessman-girl’ o]gt= o &
¢
.

n:%
2
ox
3‘
i)
e
=4
rel

rlo

_‘ {0

(10) [ST] continued the perplexed authoress. (p.262)

[TT1] Zho] whd 2747 3Lt (p.534)

[TT2] FE3H AFZ7H7E DS oIl (p.316)

[TT3] HE22¢ QAT B olojzitt (p.63, 22)

(10)o| M= ‘AAFZ7V 2= 555 7FA AL Q1+ ‘authoress’ @] H o] A A5

B3 ST o ek e ol AR do] H4T oJHE o2t WE

HEAQ o= 919 AN HiE ‘F A7P, e 'R AR, ‘R g

H:l

19 919 A, 347%.
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7p ot 2o wolzh Atk hAE, $EE WAOAL BE AP ehs B Bolx]
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(11) [ST] “It is one of her aristocratic tastes, and quite proper, for a
real lady is always known by neat boots, gloves, and hand-
kerchief,” replied Meg, who had a good many little ‘aristo-

cratic tastes’ of her own. (p.27)
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o7} S (p.39)

“No, winking isn’t Dladylike. I'll lift my eyebrows if any
thing is wrong, and nod if you are all right. Now hold your
shoulder straight, and take short steps, and don’t shake

hands if you are introduced to anyone. @It isn’t the thing.”
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Jo wanted to lay her head down on that motherly bosom,

and cry her grief and anger all away, but tears were an un-

manly weakness, and she felt so deeply injured that she re-

ally couldn’t quite forgive yet. (p.75)
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Translating the South Korean Novel Little Women

 An Analysis of the Political Language of Women

Hong Eunyoung
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An overwhelming amount of translated literature has been published, and novels consti-
tute the majority of translated literature. Indeed, the number of translations of certain
works is gradually increasing, and in this context, considering readers is controversial. A
literary work can be translated completed differently for readers according to each transla-
tor’s approach. Additionally, it is sometimes necessary to rework translations in response
to changing social conditions. Taking this into account, it is necessary to conduct various
analyses of a single work. Accordingly, this study analyzes three published translations of
Louisa May Alcott’s novel Little Women. The study aims to examine how these feminist
translations of the novel were produced. The study found that femininity was excessive-
ly emphasized in some translations. Of course, translations that feature femininity more
strongly than the original text cannot be said to be mistranslations. However, in cases
where more appropriate expressions may have been available, it is necessary to question
the clear emphasis on femininity in the translation. Language continually changes along-
side society. Everchanging and diverse literary translations serve the important function of
reflecting society. Therefore, translators should properly reflect changing social conditions

in their translations.

Key words: Little Women, Louisa May Alcott, women’s language, appellation, retranslation,

rewriting
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